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Inledning
Allman information

Avsedd anvidndning

Electric Pen Drive ar ett eldrivet system som ska
anvandas fér behandling inom allmén traumatologi,
saval som operationer i hand-, fot-, ryggrads och
kakregionerna samt neurokirurgi.

Sidkerhetsanvisningar

Kirurgen maste utvardera om maskinen ar lamplig

fér en specifik tillampning, baserat pa maskinens
effektbegransning; tillbehér och skarverktyg avseende
benstyrka/anatomisk position samt hantering av
maskinen, tillsatsen och skarverktyget avseende benets
storlek. Dessutom maste implantatens kontraindikationer
respekteras. Se motsvarande "“bruksanvisning for
Synthes-implantat” for det implantatsystem som
anvands.

Electric Pen Drive-systemet ska endast anvandas for
patientbehandling efter noggrann konsultation av
bruksanvisningen. Det rekommenderas att ett alternativt
system finns tillgangligt vid anvandning, da tekniska
problem aldrig helt kan uteslutas.

Electric Pen Drive-systemet ar utformat for att anvandas
av lakare och utbildad medicinsk personal.

Anvand INTE nagon komponent om den ar skadad.

Anvand INTE denna utrustning i narheten av syrgas,
kvavgas eller en blandning bestdende av brandfarligt
beddvningsmedel och luft.

Placera aldrig Electric Pen Drive i en magnetisk milj¢
eftersom maskinen skulle kunna starta oavsiktligt.

For att sakerstalla korrekt drift av verktyget ska du
endast anvanda Synthes originaltillbehor.

Fore forsta och infor varje anvandningstillfalle maste
elverktygen och deras tillbehér/tillsatser kéras igenom
hela upparbetningproceduren. Skyddsholjen och -folier
maste tas bort fullstandigt innan sterilisering.

Kontrollera att instrumenten ar korrekt justerade och
fungerande fore varje anvandningstillfalle.

Bar alltid personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive
skyddsglaségon nar du hanterar Electric Pen
Drive-systemet.

For att forhindra 6verhettning maste du alltid respektera
de olika arbetscyklerna for varje tillsats som anges pa
sidan 56.

For att verktyget ska fungera ordentligt rekommenderar
Synthes att det rengérs och servas efter varje
anvandning i enlighet med processen som
rekommenderas i kapitlet “Skotsel och underhdll”. Det ar
obligatoriskt att kontrollera anvénda skarverktyg efter
varje anvandningstillfalle for slitage och/eller skador och
ersatta dem vid behov. Vi rekommenderar att du
anvander nya Synthes-skarverktyg fér varje operation.

Skarverktygen maste kylas med spolningsvatska for att
férhindra varmenekros.

Anvandaren av produkten ar ansvarig for korrekt
anvandning av utrustningen under operation.

Om Electric Pen Drive-systemet anvands tillsammans
med ett implantatsystem ska du se till att konsultera
motsvarande “Operationsmetod”.

For viktig information avseende elektromagnetisk
kompabilitet (EMC), se kapitlet “Systemspecifikationer”
i denna manual.

Verktyget ar klassat som typ B mot elchocker och
lackstrommar. Verktyget ar lampligt for anvandning pa
patienter i enlighet med IEC 60601-1.

Detta system kraver regelbunden underhdllsservice,
minst en gang per ar, for att bibehalla dess
funktionalitet. Denna service maste utforas av
originaltillverkaren eller en behérig verkstad.
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Inledning
Allméan information

Ovanliga overforbara patogener

Kirurgipatienter som identifieras i riskzonen fér
Creutzfeldt-Jakobs syndrom (CJD) och relaterade
infektioner ska behandlas med instrument fér
engangsbruk. Kassera instrument som anvants eller
misstankts ha anvants pa en patient med CJS efter
operationen och/eller f6lj géllande nationella
rekommendationer.

Forsiktighetsatgirder:

* For att undvika skador maste verktygets
lasmekanism aktiveras fore varje handgrepp och
innan verktyget placeras tillbaka, dvs.
ligesomkopplaren maste vara i lasningsliget (8).

* Om maskinen skulle ramla ner pa golvet och ha
synliga defekter ska du sluta anvinda den och
skicka den till ett Synthes-servicecenter.

* Om en produkt tappas ner pa golvet kan fragment
lossna. Detta utgor en risk for patienten och
anvindaren da:

* dessa fragment kan vara vassa.
« osterila fragment kan komma in i det sterila
faltet eller trdffa patienten.

Tillbehor/leveransomfang

Huvudkomponenterna i Electric Pen Drive (EPD)-systemet
ar handstycket, handkontrollen, fotkontrollen, konsolen,
elkablar samt tillsatser och tillbehor. En éversikt dver alla
komponenter som hor till Electric Pen Drive-systemet
finns i kapitlet "Bestallningsinformation”.

For anvandning av Electric Pen Drive-systemet ar féljande

komponenter ett maste:

« Electric Pen Drive (05.001.010)

» Handkontroll (05.001.012) eller fotkontroll (05.001.016)
med kabeln mellan fotkontrollen och konsolen
(05.001.022)

« Konsol (05.001.006 eller 05.001.002)

« Kabel mellan Electric Pen Drive och konsol (05.001.021
eller 05.001.025)

* Minst en tillsats som hor till systemet och ett
skarverktygsfaste pa tillsatsen.

For att systemet ska fungera optimalt ska endast
Synthes-skarverktyg anvandas.

Synthes rekommenderar anvandning av de sarskilt
utformade Synthes Vario Cases och den sarskilt
utformade tvattkorgen (68.001.800) for att sterilisera
och férvara systemet.

For skotsel och underhall finns sarskilda verktyg
tillgéngliga, sdsom rengdringsborstar, Synthes
underhallsolja for EPD och APD (05.001.095),
underhallsspray (05.001.098) och en underhallsenhet
(05.001.099). Inga oljor fran andra tillverkare far
anvandas. Endast Synthes-underhallsolja eller
Synthes-underhallsspray far anvdndas.

Smérjmedel med andra sammansattningar kan orsaka
blockering, ha en toxisk effekt eller ha en negativ
inverkan pa steriliseringsresultatet. Smorj endast
elverktyget och tillsatserna nar de ar rena.

Lokalisering av instrumentet eller fragment av
instrument

Synthes instrument ar konstruerade och tillverkade

fér att fungera inom ramen for deras avsedda
anvandning. Men om ett elverktyg eller tillbehor/tillsats
gar sonder under anvandning kan en visuell inspektion
eller en medicinsk réntgenutrustning (t.ex. DT,
stralningsutrustning, etc.) hjalpa till att lokalisera
fragment och/eller komponenter i instrumentet.

Forvaring och transport

Anvand endast originalférpackningen fér avsandning
och transport. Om foérpackningsmaterialet inte langre ar
tillgangligt ska du kontakta Synthes-kontoret. For
férvarings- och transportmiljoférhallanden, se sidan 55.

Garanti/ansvar

Garantin for verktyg och tillbehér tacker inte skador av
nagot slag till f6ljd av slitage, felaktig anvandning,
felaktig upparbetning och underhall, skadad tatning,
anvandning av skarverktyg och smérjmedel som inte ar
fran Synthes eller felaktig forvaring och transport.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for skador till foljd av
felaktig anvandning, forsummat eller obehérigt
underhall eller service av verktyget.

For ytterligare information om garantin kontaktar du ditt
lokala Synthes-kontor.
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Inledning

Forklaring av symboler

. Ateranvand inte
Forsiktighet @ Produkter avsedda fér engangsbruk far

. . . , inte dteranvandas.
Las de medféljande bruksanvisningarna innan

du anvander produkten. Ateranvandning eller upparbetning (t.ex.
rengoring och omsterilisering) kan dventyra
den strukturella integriteten hos produkten
och/eller leda till att produkten inte fungerar,
vilket kan leda till patientskada, sjukdom eller
dddsfall. Dessutom kan ateranvandning eller
upparbetning av produkter fér engangsbruk
utgoéra en risk for kontamination, t.ex. pa
Sank inte ned i vatskor. grund av éverféring av smittodmnen fran en
patient till en annan. Detta kan leda till skada
pa patient eller anvandare samt dodsfall.

Indikerar att produkten uppfyller kraven
for klassifikation typ B mot elstétar och
lackstrommar. Produkten ar lamplig for
anvandning pa patienter sdsom angivet
i IEC 60601-1.

> ) >

Den maérkta produkten ska omkalibreras.

4 X

Synthes rekommenderar inte upparbetning

=  Produkten ar Ul-klassificerad och uppfyller av kontaminerade produkter. Ingen Synthes-

°“s kraven i bade USA och Kanada. produkt som har kontaminerats av blod,
Produkten uppfyller kraven i direktiv 93/42/ vavnad, och/eller kroppsvatskor/materia far
EEG fér medicintekniska produkter. Den &r nagonsin anvandas igen och ska hanteras i

0123 auktoriserad av ett sjalvstandigt organ, och enlighet med sjukhusets praxis. Aven om de
bar darfor CE-symbolen. kan verka oskadade, kan produkterna ha sma

defekter och interna spanningsmdénster som

Europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall kan orsaka materialutmattning,

som utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) géller for
denna produkt. Denna produkt innehaller
material som ska kasseras i enlighet med
miljoskyddskrav. Observera nationella och
lokala forordningar.

!

Kapslingsklassning enligt IEC 60529.

[o—
la~]
»~
N

Lasningssymbol. Drivenheten &r avstangd av
sakerhetsskal.

Ansvarig tillverkare

Indikerar miljévanlig anvandningsperiod pa

10 &ri Kina. Tillverkningsdatum

—

Indikerar miljévanlig anvandningsperiod pa Icke-steril

50 ar i Kina.

® 0 e

Temperaturbegransning

Relativ luftfuktighet
Referensnummer

Partinummer
Lufttryck

Serienummer

Anvand inte om férpackningen ar skadad. Forpackningsenhet ISO 7000-2794 (2009-02)

Y[R E~<PLED

Utgangsdatum

Seguranca

A INMETRO Ord. 350 certifierad

ocP 0004
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Konsoler

Standardkonsoler

Electric Pen Drive (05.001.010) kan levereras med
standardkonsolen (05.001.006) eller med grundkonsolen 1 2 11 4
utan integrerat spolningssystem (05.001.002). | | | |

Standardkonsol med spolning, utan funktionen
vridmomentbegrinsning (05.001.006)
1 Skjutreglage for justering av maximal hastighet for
=—
2 Skjutreglage for justering av maximal hastighet f6r
=—
4 Omkopplare for spolning
5 Anslutning fér adapter till Colibri " *
6 Anslutning for Electric Pen Drive m=aa och Small
Electric Drive ‘ 1
7 Anslutning for Electric Pen Drive w=aa och Small
Electric Drive ‘ 2
8 Anslutning for fotkontroll
9 Vridsparr fér spolningspump
10 Justeringsratt for flodeshastighet pa spolning
11 Lysdiod “Klar fér spolning” (Irrigation Ready)
(aktivering med fotkontroll)

Irrigation

* Denna anslutning anvands inte langre eftersom adaptern for Colibri inte
ldngre finns tillganglig.
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Konsoler

Grundkonsol

Grundkonsol (05.001.002)

1 Skjutreglage for justering av maximal hastighet for 1
=—

5 Anslutning for adapter till Colibri " *

6 Anslutning for Electric Pen Drive m=aa och Small
Electric Drive % 1

8 Anslutning fér fotkontroll &

Obs! For mer information om Small Electric Drive,
se separat manual och kontakta din Synthes- @ES_YQHHIES“‘

1] . ~ . asic Console
representant for mer information.

* Denna anslutning anvands inte langre eftersom adaptern for Colibri inte
ldngre finns tillganglig.
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Konsoler

Montering av konsoler

Fargkodningssats (60038602)

En fargkodningssats medfoljer varje konsol. Varje sats
innehaller 3 etiketter med text, 8 silikonringar i 3 farger
(réd, bla och vit) och 8 etiketter for de fargade ringarna.
Etiketterna och silikonringarna kan anvandas for att
indikera hur systemet ska monteras pa konsolen och
kablarna.

Montering

Innan du anvander produkten for férsta gangen ska du se
till att strombrytaren (12) ar installd pa lage 0. Anslut
endast konsolen till elnatet via elkontaktsanslutningen
(13) med den medfdljande kabeln och satt strémbrytaren
i ldge 1 (ON). Lysdioden markt med ¢ pa konsolens
framsida signalerar att konsolen fungerar ordentligt.

Om lysdioden blinkar maste konsolen skickas in for
underhall.

En potentialutjamningsanslutning (14) fér en
potentialutjdmningskontakt ar integrerad i konsolen.

Potentialutjamningskontakter kan anslutas dar.

(15) Sakringar: 2x3 AF/250 V, Brytningskapacitet 1500 A

Innehall i sats nr. 60038602

POWER SWITCH |

IS ON ‘

1 BACK J
g N

. 100%

W ===
' TURN SWITCH TO THE OFF |

' POSITION WHEN TORQUE }
‘ LIMITING FUNCTION |
IS NOT IN USE J

N

\

Max Speed | [T—2 —s

50%
25%

A
75% C
D
E
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Montera kablar pa konsolerna

For att montera respektive kablar pa konsolerna riktar du
in spetsen pa kontakterna i jamnhdéjd med skaran pa
kontaktuttagen och satter i kontakterna. For att kunna
orientera sig battre finns réda punkter pa kontakten och
uttaget som maste riktas uppat nar kabeln ansluts.

Ta bort kablar
For att ta bort kontakten greppar du frigéringshylsan,
drar bakat och tar bort den.

Anslutningarna 5-8 (sida 6) anvands for att ansluta
féljande produkter:

(5): Anslutning for ett Colibri/Small
Battery Drive-handstycke

Drive och Small Electric Drive

; (6 och 7): Anslutning for Electric Pen
A, 4

(8): Anslutning for fotkontroll

Anslutningar som inte anvands kan spdrras av med de
medféljande skyddskaporna.

Forsiktighetsatgirder:

+ Ligg inte textilier eller foremal under konsolen. Dessa
kan sugas upp och blockera ventilationsintaget.

* Blockera inte ventilationshalet pa baksidan av
konsolen med nagot som helst foremal.

* Placera endast konsolerna pa jamna och
plana ytor.

* Placera inte konsolen i det sterila filtet.

» Hing inte spolningsvitskan direkt 6ver konsolen
for att forhindra att viitska droppar ner pa
konsolen.

* Dra inte i kabeln! Aktivera alltid frigéringshylsan.

* Anvindning av RF-utrustning (= radiofrekvent
utrustning) for vivnadskoagulation kan orsaka
elektromagnetiska storningar — i detta fall ska
kablar skiljas at sa langt som madijligt.

* Sikerstill att stromsladden alltid kan kopplas ur
omedelbart fran elnitet.

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes 9



Konsoler

Hastighetsreglering

Funktioner hos standardkonsolen (05.001.006) och
grundkonsolen (05.001.002)

Justering av maxhastigheten (1, 2)

Hastighet optimeras och justeras automatiskt for varje
tillsats; for vissa tillsatser ar det dock rekommenderat
att du minskar maxhastigheten hos det anslutna
handstycket. Justering kan utféras i steg om 25 %
med skjutreglagen for justering av maxhastighet.

Det rekommenderas att denna funktion anvands for
hoéghastighetsfrasar. En bokstavskod pa var och en av
frasarna anger maxhastigheten som specificeras av
Synthes.

Mirkning  Konsolinstidllning
penna 60k

100 %
100 %
75 %
50 %
25 %

m |  O|lN || >

Det har forklaras ocksa av symboler pa den medféljande
haftfolien. Haftfolien kan appliceras pa konsolen som ett
referenshjalpmedel.
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Konsoler

Spolning

Funktion pa standardkonsolen (05.001.006)
Funktionen pa standardkonsolerna som beskrivs nedan
ar inte tillgangligt pa grundkontrollen.

Spolning (4)

Med det integrerade spolningssystemet kan verktyg
kylas ned for att forhindra vavnadsnekros till féljd av
alltfér hog varme. Spolningsmunstycken for tillsatserna
och sterila spolningsslangar ar tillgangliga fér
spolningssystemet. | tillagg till Off-laget (ldge 4.1) finns
det tva operationslagen for penna 1 och penna 2:
konstant och variabel spolning (se figur 4).

Om konstant spolning fér penna 1/penna 2 valjs kommer
en konstant mangd spolningsvatska sldppas ut fér penna
1/penna 2. En konstant flédeshastighet mellan 10 och
100 ml/min (0,34 och 3,4 uns/min) kan justeras med
justeringsratten (10) for flodeshastigheten (lage 4.3/4.5).

Om variabel spolning for penna 1/penna 2 valjs
kommer flodeshastigheten vara direkt proportionell
mot hastigheten som valjs pa hand- eller fotkontrollen,
dvs. ju hoégre hastighet som har valts, desto hogre
spolningsflédeshastighet. En konstant flédeshastighet
mellan 10 och 100 ml/min (0,34 och 3,4 uns/min) kan
justeras med justeringsratten (10) for flodeshastigheten
(lage 4.2/4.4).

Lysdioden tands om spolningen har aktiverats (11) pa
fotkontrollen. Se kapitlet om fotkontrollen for en
detaljerad forklaring om hur man aktiverar eller
avaktiverar spolningen.

4.2 43 41 45 44

Irrigation

4.1 Spolning av (Off)

4.2 Variabel spolning fér penna 1 (Var)
4.3 Konstant spolning fér penna 1 (Con)
4.4 Variabel spolning fér penna 2 (Var)
4.5 Konstant spolning fér penna 2 (Con)

Irrigation
Ready

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes
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Konsoler
Spolning

Spolningsslangssats (05.001.178.01S) och klammor
for spolningsslangssats (05.001.179.05S) ®

Sitta in spolningsslang

1.

Ta bort den sterila spolningsslangen (fig. 1) fran

den sterila forpackningen.

Satt fast det for tillsatsen specifika
spolningsmunstycket pa tillsatsen (fig. 2) som
anvands.

Passa in spolningsslangen pa spolningsmunstycket
som anvands forst och fixera den sedan med
klammorna (fig. 3) pa kabeln.

Led spolningsslangens ande in i det icke-sterila
omradet och 6ppna vridningssparren for
spolningspumpen i pilens riktning.

Satt in spolningsslangen i pumpen utefter
markningen (se fig. 4) och stang sedan
vridningssparren.

Ta bort skyddshuven fran kanylen och anslut kanylen
till spolningspasen. Nar du gor detta ska du se till att
anslutningsnippeln pa kanylen inte vidrors av icke-
sterilklddda personer nar spolningsmunstycket fasts
pa tillsatsen. Ventilationshalen pa spetsen maste vara
dppna nar spolningen anvands.

Tryck spolningsmunstyckena for frastillsatserna och
tillsatsen for fram-och-tillbakagdende sag sa langt som
mojligt dver tillsatsen fran framsidan.

Tryck spolningsmunstycket for den sagittala sagtillsatsen
pa tillsatsen bakifran (fran tillsatskopplingens sida) innan
du monterar tillsatsen pa handstycket.

Fig. 2

Fig. 4

12
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Electric Pen Drive-system

Electric Pen Drive-system 60 000 rpm (05.001.010)

Justeringshylsa
Frigoringshylsa for tillsats
Kabel in/ut-lage f
Lasningslage @

Framatlage (medurs) 7D
Bakatlage (moturs) REV
Lassparr for justeringshylsa

NOYuUTh WN -

Vrida justeringshylsan

For att undvika en oavsiktlig andring av driftlaget laser
lassparren for justeringshylsan (7) justeringshylsan
automatiskt. For att kunna réra pa justeringshylsan
maste lassparren tryckas i pilens riktning. Efter att ha
stallt in 6nskat lage ska du slappa lassparren (7) och
sedan laser sig justeringshylsan (1) i 6nskat lage.

Montera kabel pa handstycke

Vrid justeringshylsan (1) pa handstycket till laget “kabel
in/ut” ¢ (3). Rikta in skaran pa kontakten med hacket pa
hylsan och satt i kontakten. Vrid justeringshylsan till
lasningslage B (4). Kabeln &r nu stadigt fastlast vid
handstycket och handstycket ar i lasningslage. For att ta
bort det igen vrider du justeringshylsan (1) till kabel in/
ut-laget & (3) och tar bort kabeln.

Vixling mellan framatlige (FWD)/bakatlige (REV)
Genom att vrida justeringshylsan till framatlaget FP (5)
omkopplas handstycket for att driva i medurs riktning. |
bakatldget REY (6) stalls handstycket in for att driva |
moturs riktning.

Forutom att lasa kabeln anvénds lasningslaget g (4) till
sakerhetsavstangning vid byte av tillsatser och verktyg
och férhindrar att enheten satter igdng av misstag.

For instruktioner om hur man monterar tillsatserna, se
sida 21.

Antingen en handkontroll (sida 18) eller en fotkontroll
(sidorna 19/20) kan anvandas for att reglera hastigheten.

® SYNTHES®
Electric Pen Drive

©® SYNTHES'
Electric'Pen Drive

Forsiktighetsatgirder:

* Placera inte handstycket pa magnetiska dverdrag
eller i omedelbar niirhet till andra magnetiska
foremal. Detta kan sla pa handstycket.

 Nir tva Electric Pen Drive-handstycken ar
anslutna och hastigheten kontrolleras med
fotkontrollen maste ett handstycke vara instéillt pa
lasningslige B. Annars blockeras bada
handstyckena av sidkerhetsskal.

* I alla andra fall éir det den forst paslagna enheten
som fungerar. Sa linge denna enhet ir aktiverad,
dr alla andra avaktiverade.

* Anvindning av RF-utrustning (= radiofrekvent
utrustning) for vivnadskoagulation kan orsaka
elektromagnetiska storningar och aktivera
Electric Pen Drive av misstag — kablar bor skiljas
at sa langt som madijligt.
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Electric Pen Drive-system

Handkontroll (05.001.012)

1 Placeringspil

2 Utdragbart fingerstdd
3 Placeringspil

4 Guidningsskara

5 Lasningsomkopplare

Montera handkontrollen pa handstycket : o SYNTHES.
(05.001.010)

Placera handkontrollen pa handstycket sa att bada
placeringspilarna (1) pa handkontrollen tacker
placeringspilarna (3) éver hjalpskarorna (4) pa pennan.
Tryck sedan vertikalt nedat tills handkontrollen klickar
fast pa plats.

Ta bort
For att ta bort handkontrollen ska du greppa spaken
och dra den uppat och bort.

® SYNTHES
N Electric Pen Drivé

Drift

Langden pa handkontrollen kan justeras individuellt med
det utdragbara fingerstddet (2). Hastigheten kan justeras
kontinuerligt genom att anvanda handkontrollen.
Handkontrollen kan avaktiveras (lasningslage) eller
aktiveras (pa-lage) med lasningsreglaget (5).
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Electric Pen Drive-system

Fotkontroll, 1 pedal (05.001.016)

Anslutning av fotkontrollen till en konsol
Fotkontrollen kan anslutas till konsolen med
fotkontrollskabeln (05.001.022). For att satta in
kontakterna riktar du in de r6da punkterna pa
kontakterna med dem som finns pa uttagen och satter i
kontakten. En andra fotkontroll kan anslutas till det
andra uttaget pa fotkontrollen. Anvand kabeln
(05.001.022) for detta andamal. Detta ar dock inte
mojligt i kombination med grundkonsolen.

Det andra uttaget ar tdckt med en skyddskapa vid
leverans; denna kan tas bort vid behov.

Koppla fran en fotkontroll
Greppa respektive kontakt i frigéringshylsan, dra bakat
och ta bort dem.

Drift
Hastigheten kan justeras kontinuerligt med pedalen (2).

Ett latt tryck pa spolningsknappen (1) kopplar pa eller
kopplar bort spolningen. | pa-laget aktiveras den
installning som ar forvald med spolningsomkopplaren
pa konsolen. Lysdioden tdnds om spolningen har
aktiverats pa fotkontrollen. Om anvéndaren haller
ner denna knapp levereras den spolningsmangd

som har stallts in med justeringsratten for
spolningsflédeshastighet (sida 6) tills knappen slapps.
Denna funktion &r oberoende av det ldge som valts pa
spolningsomkopplaren (sida 6) och av aktiveringen av
pedalen (2) eller handkontrollen (sida 19).

Forsiktighetsatgird: Nir kabeln inte dr ordentligt
ansluten till fotkontrollen édr det mojligt att
handstycket aktiveras utan att fotkontrollen
trycks ned.

1 Spolning pé/av-knapp
2 Pedal

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes
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Electric Pen Drive-system

Fotkontroll, 2 pedaler (05.001.017)

Anslutning av fotkontrollen till en konsol
Fotkontrollen kan anslutas till konsolen med
fotkontrollskabeln (05.001.022). For att satta in
kontakterna riktar du in de réda punkterna pa
kontakterna med dem som finns pa uttagen och satter
i kontakten. En andra fotkontroll kan anslutas till det
andra uttaget pa fotkontrollen. Anvand kabeln
(05.001.022) for detta andamal. Detta ar dock inte
mojligt i kombination med grundkonsolen.

Det andra uttaget dar tdckt med en skyddskapa vid
leverans; denna kan tas bort vid behov.

Koppla bort fotkontrollen
Greppa respektive kontakt i frigéringshylsan, dra bakat
och ta bort dem.

Drift
Driftlaget ar framat (FWD) (1) nar du aktiverar den hogra
pedalen och bakat (REV) (2) for vénstra pedalen.

Hastigheten kan justeras kontinuerligt med pedalerna
(1 och 2).

Ett |att tryck pa spolningsknappen (3) kopplar pa eller
kopplar bort spolningen. | pa-laget aktiveras den
installning som ar forvald med spolningsomkopplaren pa
konsolen. Lysdioden tands om spolningen har aktiverats
pa fotkontrollen. Om anvandaren haller ner denna knapp
levereras den spolningsmangd som har stallts in med
justeringsratten fér spolningsflédeshastighet (sida 6) tills
knappen slapps. Denna funktion &r oberoende av det
ldge som valts pa spolningsomkopplaren (sida 6) och av
aktiveringen av pedalen (1 och 2).

Forsiktighetsatgarder:

* Nir du anvinder Electric Pen Drive 60 000 rpm
(05.001.010) med fotkontrollen (05.001.017)
bestims driftlidget av vilken pedal som anvinds pa
fotkontrollen (05.001.017), dvs. hioger pedal for
framatlige och vinster pedal for bakatlige
oberoende av det driftlige (FWD eller REV) som ér
instéallt pa justeringshylsan pa handstycket.

* Nér kabeln inte &r ordentligt ansluten till
fotkontrollen idr det majligt att handstycket
aktiveras utan att fotkontrollen trycks ned.

1 Framat (FWD)
2 REV (bakat)
3 Spolning pa/av-knapp
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Tillsatser
Allman information

Montera tillsatserna pa handstycket (05.001.010)
Tillsatserna kan anslutas i 8 olika lagen (steg om 45°).
For att montera ska du vrida frigéringshylsan for
tillsatserna medurs (se pil pa frigdringshylsan) tills den
hakar fast. Frigéringshylsan sticker ut en aning fran
handstyckets svarta del mot framsidan. For in tillsatsen i
tillsatskopplingen fran framsidan och tryck den latt mot
handstycket. Tillsatsen hakar fast automatiskt. Om
frigodringshylsan rakar stdngas av misstag vrider du
tillsatsen medurs samtidigt som du anvander latt tryck
mot handstycket tills den hakar fast, utan att halla
frigoringshylsan pa plats, eller upprepa hela
anslutningsprocessen. Kontrollera att tillsatsen sitter
fast pa handstycket genom att dra i tillsatsen.

Frigéringshylsa

Ta bort tillsatserna fran handstycket

Vrid frigoringshylsan for tillsatser medurs tills den lossar.
Hall tillsatsen uppat nar du gor det. Ta sedan bort
tillsatsen.

Tillsatser och tillbehér
For att underlatta byte av frasar, utan att ha frastillsatsen

eller kraniotomtillsatsen ansluten till handstycket, kan
handtaget fér byte av instrument (05.001.074) anvandas. -

Garanti: Anvind endast sagblad, fréasar och raspar
fran Synthes nir du arbetar med Electric Pen Drive-
tillsatserna. Anvindning av andra verktyg
ogiltigforklarar produktgarantin.

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes
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Tillsatser

Borrtillsatser

Borrtillsatser (05.001.030-05.001.032, 05.001.044)
Hastighet for borrtillsatser: cirka 1 800 rpm

Systemet innehadller raka borrtillsatser med mini-snabb-,
J-Latch- och AO/ASIF-koppling och en 45° kanylerad
AO/ASIF-borrtillsats.

45°-borrfastet med AO/ASIF-koppling (05.001.044) har
en kanylering pa 1,6 mm, vilket mojliggdér anvandning
av denna tillsats for borrning och brotschning éver
Kirschnertrad (t.ex. for kanylerade skruvar och for
kopp-och-kon-teknik).

Montering och borttagning av verktyg
Las enheten. Dra tillbaka frigéringshylsan och satt i/
ta bort verktyget.

Borrtillsats 45° kanylerade, med Jacobs-chuck
(05.001.120)

Hastighet for borrtillsatser: cirka 1 800 rpm
Spannomrade: 0,5 mm-4,7 mm

Kanyleringen pa 1,6 mm tillater anvandning av denna
tillsats for borrning och brotschning éver Kirschnertrad
(t.ex. for kanylerade skruvar och fér kopp-och-
konteknik).

Montering och borttagning av verktyg

Las enheten. Oppna chucken med den medféljande
nyckeln (310.932) eller f6r hand genom att vrida de tva
rorliga delarna medurs i forhallande till varandra. Satt i/
ta bort verktyget. Stang chucken genom att vrida de
rorliga delarna moturs och dra at den genom att vrida
nyckeln medurs.

1 Frigéringshylsa

1 Frigéringshylsa
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Borrtillsats 90°, kort (05.001.035) och lang
(05.001.036) med mini-snabbkoppling
Hastighet: cirka 1 800 rpm

Tack vare deras mycket lilla vinklade huvud méjliggor
90°-borrtillsatserna god sikt vid operationer dar det ar
trangt att komma at (t.ex. intraoralt, skuldra etc.).

Montering och borttagning av verktyg

Las enheten. Flytta reglaget (1) at sidan genom att félja
pilen pa reglaget och satt in/ta bort verktyget. For att
sakra verktyget trycker du tillbaka reglaget igen.

Oscillerande borrtillsats (05.001.033)
Frekvens: ca 3 200 oscillationer/min

Den oscillerande borrningsrérelsen hos den oscillerande
borrtillsatsen férhindrar vavnad och nerver att vira in
sig runt borren. Detta kan férbattra rorelseresultatet
avsevart.

Montering och borttagning av verktyg

Verktyg med en mini-snabbkoppling kan spannas fast
med den oscillerande borrtillsaten. For att géra detta ska
du lasa enheten, dra tillbaka frigéringshylsan och satta
i/ta bort verktyget.

Forsiktighetsatgiard: Handstycket maste vara
i framatlige 9= for att kunna anvinda den
oscillerande borrtillsatsen.

1 Reglage

1 Frigéringshylsa

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes

19



Tillsatser

Skruvtillsatser

Skruvtillsatser (05.001.028, 05.001.029, 05.001.034)
Hastighet: cirka 400 rpm

Systemet inkluderar skruvtillsatser med AO-koppling,
sexkantig koppling och mini-snabbkoppling.

Montering och borttagning av verktyg
Las enheten. Dra tillbaka frigéringshylsan och satt i/
ta bort verktyget.

Forsiktighetsatgiard: Anvind alltid en lamplig
anordning for begransning av vridmoment nér
du sétter i lasskruvarna i en lasplatta.

1 Frigéringshylsa
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Tillsatser

Kirschnertradtillsats

Kirschnertradtillsats (05.001.037)
Hastighet: cirka 2 700 rpm

Med Kirschnertradtillsatsen kan Kirschnertradar av

valfri langd med en diameter pa 0,6-1,6 mm spannas.
Spannhandtaget (1) kan vridas 300°, vilket tillater
individuell justering (Iamplig fér vanster- och hégerhanta
anvandare).

Montering och borttagning av Kirschnertradar

Las enheten. For att satta in och ta bort Kirschnertradar
trycker du ner spannhandtaget (1). Efter att handtaget
har sléppts, spanns Kirschnertraden automatiskt. For att
greppa pa nytt trycker du ner spannhandtaget, drar
tillbaka enheten langs Kirschnertraden och sléapper sedan
spannhandtaget igen.

1 Spannhandtag

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes
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Tillsatser

Sagtillsatser

Arbeta med sagtillsatser

Lat enheten starta innan den placeras pa benet. Undvik
kraftigt tryck pa sagbladet sa att skarprocessen inte
saktas ner och sagtanderna inte fastnar i benet. Det
basta sagningsresultatet uppnds genom att flytta
enheten fram och tillbaka nagot i sdgbladsplanet.
Oprecisa snitt indikerar slitna sagblad, éverdrivet tryck
eller att sagbladet fastnar pa grund av lutning.

Information om hantering av sagblad

Synthes rekommenderar att ett nytt sterilt sagblad
anvands for varje operation. Detta forhindrar hélsorisker
for patienten.

Anvanda sagblad utgor féljande risker:

 Nekros pa grund av alltfér hog varme

» Langre skartid pa grund av minskad sagningsprestanda

Sagittal sagtillsats (05.001.039)
Frekvens: cirka 22 000 oscillationer/min

Sagittal sagtillsats, centrerad (05.001.183)
Frekvens: cirka 22 000 oscillationer/min

Sagittal sagtillsats 90° (05.001.182)
Frekvens: cirka 16 000 oscillationer/min

Byta sagblad

1. Las enheten.

2. Tryck pa fastspanningsknappen (1), lyft sdgbladet
och ta bort det.

3. Skjut in ett nytt sagblad i sagbladskopplingen och
flytta det till dnskat lage. Sagbladet kan lasas
i 5 olika lagen (05.001.039 och 05.001.183) eller
i 8 olika lagen (05.001.182) for optimal placering
(45°-steq).

4. Lossa fastspanningsknappen.

1 Fastspanningsknapp for sagblad
2 Monteringséppning fér sagblad
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Tillsats for oscillerande sag (05.001.038)
Frekvens: cirka 16 000 oscillationer/min

Tillsatsen for oscillerande sag anvands med Synthes
halvmaneformade och 105°-vinklade sagblad.

Byta sagblad

1. Las enheten.

2. Dra tillbaka frigéringshylsan fér sagblad (1) och ta
bort sdgbladen fran monteringséppningen (2).

3. Skjut in ett nytt sagblad i monteringséppningen (2)
och flytta den till dnskat lage.

4. Slapp frigéringshylsan fér sagblad.

Montering och borttagning av Ledare for
Kirschnertradar (05.001.121)

Sékra ledaren for Kirschnertradar pa tillsatsen for
oscillerande sag genom att skjuta ledaren sa langt
som mojligt over tillsatsen framifran, sa att den
ansluter i den oscillerande sagens passform.

Montera sedan tillsatsen pa handstycket.

Obs! Inget spolningsmunstycke finns tillgdngligt for
tillsatsen for oscillerande sag.

Tillsats for fram-och-tillbakagaende sag (05.001.040)
Frekvens: cirka 18 000 oscillationer/min
Slaglangd: 2,5 mm

Bade Synthes fram-och-tillbakagaende sagblad och
Synthes raspar kan anvdndas med tillsatsen for fram-
och-tillbakagaende sag.

Byta sagblad

1. Las enheten.

2. Vrid frigéringshylsan fér sagblad (1) medurs tills den
hakar fast och ta bort sagbladet.

3. Sattiett nytt sagblad tills ett latt motstand kan
kannas. Vrid sagbladet med latt tryck tills den hakar
fast automatiskt.

1

1 Frigéringshylsa fér sagblad
2 Monteringsoppning for sagblad

Kirschnertrdd & 1,6 mm i

1 Frigoringshylsa for sagblad

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes
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Tillsatser

Frastillsatser

Frastillsatser
(05.001.045-05.001.050, 05.001.055, 05.001.063)
Utvixling: 1:1

Systemet inkluderar raka och vinklade frastillsatser

i 3 langder vardera (S, M, L). De relaterade frasarna ar
ocksa markta med S, M och L. Vinklade XL- och XXL-
frastillsatser finns ocksa tillgéngliga; for dessa redskap
ska L-grader anvandas.

Byta frisar

1. Las enheten.

2. Vrid frigéringshylsan for frasar (1) tills den hakar
fast i upplasningslaget och ta bort verktyget.

3. Forin det nya verktyget sa langt som majligt, vrid
det nagot tills det Iases pa plats och vrid sedan
frigéringshylsan for frasar i lasningslaget tills den
hakar fast. Frasen ar korrekt fastsatt nar
markeringen S, M eller L pa frasskaftet inte
langre syns.

Information om hantering av frisar
Synthes rekommenderar att man anvander en ny steril
frés for varje operation. Detta forhindrar halsorisker for
patienten.
Anvanda frasar utgor féljande risker:
 Nekros pa grund av alltfér hog varme
* Langre skartid pa grund av minskad prestanda
hos frasen

Forsiktighetsatgirder:

+ Skidrverktygen maste kylas med spolningsvitska
for att forhindra virmenekros. For detta @&ndamal
anvinder du antingen den integrerade
spolningsfunktionen eller spolar manuellt.

« Storleken pa fristillsatsen maste motsvara
storleken pa frisen (t.ex. tillsatsstorlek S med
friasstorlek S) eller en frisstorlek storre (t.ex.
tillsatsstorlek S med frisstorlek M).

» Respektera den optimala hastigheten for var och
en av frisarna som anges med
hastighetsbeteckningarna A till D (se kapitlet
Hastighetsreglering pa sida 10) for att undvika att
friasen fastnar, ger rekyler eller att frisen hoppar.

» Anvindaren och/eller personalen maste béra

skyddsglaségon vid arbete med frisar.

Nir fristillsatserna inte ir fastsatta pa handstycket

under verktygsbytet ska du anvdanda handtaget

(05.001.074) for att underlitta byte av frisar.

1 Frigéringshylsa for frasar
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Borr/fristillsats, rak, fér runda skaft & 2,35 mm
(05.001.123)
Utvaxling 1:1

Borr/fristillsats, rak, for runda skaft J 2,35 mm
(05.001.128)
Utvaxling 16:1

Friktionsanpassade tillsatser for skaft med 2,35 mm
diameter med runt skaft, J-latch- och mini-
snabbkoppling.

Andra skirverktyg

1. Las handstycket.

2. Vrid frigéringshylsan (1) tills den hakar fast i
UPPLASNINGSLAGET och ta bort verktyget.

3. Sattidet nya verktyget och vrid frikopplingshylsan
till LASNINGSLAGET tills den hakar fast.

Forsiktighetsatgirder:

* Anvindaren ir ansvarig for sikerhet och korrekt
tillimpning av Synthes elverktyg, inklusive
tillsatsen och skirverktygen. Observera sirskilt
foljande:

» maximal hastighet pa borr-/fristillsats for
runda skaft med 2,35 mm diameter ar
60 000 rpm for 05.001.123 och 3 750 rpm
for 05.001.128.

+ anvindning av limpliga skdrverktyg (sidrskilt
lingd och hastighet)

« siker infiastning av skidrverktyget, dvs.
verktyget maste vara helt infort

+ instrumentet maste rotera innan det kommer i
kontakt med arbetsstycket

+ undvik att fastna med instrumentet och att
anvinda det som en hivstang eftersom detta
leder till en 6kad risk att instrumentet gar
sonder

* Kontrollera vibrationerna och stabiliteten hos det
anvinda skirverktyget fore varje anvindning pa
patienten. Om vibration eller instabilitet uppstar,
minska hastigheten tills det inte finns nagon
vibration lingre, eller sluta att anvinda frisen.

==

——

Electric Pen Drive
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Tillsatser

Adapter for intrakoppling

Adapter for intrakoppling (05.001.103)
Utvaxling 1:1 $

Adaptern for intrakoppling (05.001.103) mojliggor
anvandning av dentala handstycken, mukotomer och
dermatomer konstruerade enligt ISO 3964 (EN 23 964) i
kombination med Electric Pen Drive (05.001.010) och Air
Pen Drive (05.001.080).

Garanti/ansvar: Anvindaren dr ansvarig for att
sikerstilla kompatibiliteten mellan produkter som
anviands i kombination med Electric Pen Drive- och
Air Pen Drive-systemet och adaptern for
intrakoppling.
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Tillsatser

Halstansar

Halstans (05.001.054)
Nedvaxling: 97:1

Halstansen anvands med tillhérande trepanfrasar
(03.000.350-03.000.351) inklusive skyddshylsorna
(05.001.096-03.001.097) for att 6ppna ett kranium med
en tjocklek pa 3 mm eller mer. Handstycket maste vara i
framatlaget @=. Hall halstansen vinkelratt mot skallen vid
intrangningspunkten och anvand alltid konstant tryck
nar trepanfrasen ar aktiverad i benet. Sa snart som
kraniet skars igenom, hakar trepanfrasen ur automatiskt.

Halstans
(05.001.054)

Trepanfras
03.000.350-03.000.351

Byta trepanfrisar

1. Vrid frigoringshylsan for trepanfrasar (1) tills
lassplinten (2) lossar fran lasningsskaran (3).
(Lage S, fig. 1).

2. Dra av trepanfrasen tillsammans med skyddshylsan.
3. Sattin en ny trepanfras i skyddshylsan och se till att
splintarna pa trepanfrasen hakar fast ordentligt i

skarorna i skyddshylsan.

4. Placera den nya trepanfrasen tillsammans med
skyddshylsan pa halstansen.

5. Vrid frigéringshylsan for trepanfrasar (1) tills
lassplinten (2) hakar fast i lasningsskaran (3).
(Lage ﬂ, fig. 2).

Forsiktighetsatgiarder:

* Om forhallanden som vidhiftande dura,
intrakraniellt tryck eller andra underliggande
abnormiteter finns i penetrationsomradet, kan
halstansen skira i duran. Forsiktighet maste
iakttas vid perforering av tunna skallomraden
sasom tinningben, ben hos spddbarn, barn och
dldre, eller sjukt ben eftersom skallens
konsistenser och tjocklekar kan variera och dura
kan raka skidras. Anvind endast halstans
05.001.054, trepanfrisarna 03.000.350-03.000.351
och skyddshylsorna 05.001.096-05.001.097 pa ben
med en tjocklek pa 3mm eller mer.

Skyddshylsa
05.001.096-05.001.097

2 1

1 Frigéringshylsa for trepanfrasar
2 Lassplint
3 Lasningskara

¢ Det rekommenderas att kyla trepanfriasen under
trepanation (anvind spolningsmunstycket
05.001.076).

* Kontrollera att halstansen fungerar fore varje
anviandningstillfalle.
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Tillsatser
Halstansar

Halstans med Hudsonkoppling (05.001.177)
Nedvaxling: 97:1

Halstansen med Hudsonkoppling anvéands med en
trepanfras-/skyddshylsekombination — vanligen kallad en
kranial halstans — med en Hudsonande f6r att 6ppna
kraniet. Handstyckets driftldage maste vara framat

(FWD) ¥. Hall halstansen vinkelratt mot skallen vid
intrangningspunkten och anvand alltid konstant tryck
nar trepanfrasen har hakat fast i benet.

Byte av den kraniala halstansen

1. Fista den kraniala halstansen:
Flytta forst kopplingshylsan (1) pa adaptern bakat och
satt sedan in verktyget helt.

Slapp kopplingshylsan nar verktyget ar helt isatt.
Kontrollera att verktyget ar ordentligt last i fastet genom
att dra forsiktigt i det.

2. Ta bort den kraniala halstansen:
Flytta forst kopplingshylsan (1) mot baksidan och ta
sedan bort verktyget.

Forsiktighetsatgirder:

» For anviandning av trepanfrésar eller kraniala
halstansar giller respektive bruksanvisning med
varningar och begrinsningar for leverantéren.
Det rekommenderas att kyla skirverktyget under
trepanation for att undvika virmenekros. Anvind
spolningsmunstycket 05.001.180. Se till att
spolningsmunstycket ér placerat sa att kylvitskan
nar verktyget.

Kontrollera att halstansen fungerar fore varje
anviandningstillfalle.

Anvindaren ar skyldig att kontrollera
kompatibiliteten hos halstansen med
Hudsonkoppling, spolningsmunstycket och
skidrverktyget som anvinds.

1 Kopplingshylsa
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Tillsatser

Kraniotomtillsats

Kraniotomtillsats (05.001.059) och duraskydd
(05.001.051-05.001.053)
Utvaxling: 1:1

Systemet innehaller en kraniotomtillsats och duraskydd i
3 langder (S, M, L). De relaterade frasarna ar ocksa
markta med S, M och L.

Kraniotomtillsats Kranialfras Duraékydd
05.001.059 03.000.1245-03.000.126S 05.001.051-05.001.053

Andra kraniala frisar

1. Las handstycket.

2. Vrid frigéringshylsan for frasar (1) tills den hakar fast

i upplasningslaget och ta bort verktyget.

Dra av duraskyddet ¢ver frasen och ta bort frasen.

4. Sattiden nya frasen sa langt som mojligt medan du
vrider den nagot. Frasen ar korrekt isatt nar
duraskyddet kan passas in korrekt.

5. Tryck duraskyddet ver fradsen och montera
duraskyddet pa kraniotomtillsatsen (var uppmarksam
pa pilarna for ratt insattningsposition (2)). Vrid sedan
frigéringshylsan pa kraniotomtillsatsen i
lasningslaget tills den hakar fast for att spanna
frasen och duraskyddet.

6. Kontrollera att kranialfrasen kan vridas fritt och att
duraskyddet ar val fasthakat genom att dra i det 2 Pilar som anger ratt insattningsposition
nagot.

w

Forsiktighetsatgirder:

* Anvind endast kraniotomer med de relaterade
kranialfrdasarna.

» Kranialfrisarna maste kylas med spolningsvitska
for att undvika virmenekros. For detta andamal
siitter du fast spolningsslangen (05.001.178.01S) pa
munstycket som dr inbyggt i duraskyddet.

» Undvik sidobelastning pa friasen och duraskyddet
for att forhindra att duraskyddet gar sonder.

 Nir kraniotomtillsatsen inte &r fastsatt pa
handstycket under verktygsbytet ska du anvénda
handtaget (05.001.074) for att underlitta byte av
frasar och duraskydd.
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Skarverktyg
Allman information

Avsedd anvidndning

Sagblad

Sagbladen &r konstruerade foér anvandning i
traumatologi och ortopedisk kirurgi av skelettet,
t.ex. skarning i ben.

Frisar i rostfritt stal

Frasar i rostfritt stal (sma torxskarverktyg) ar
konstruerade for anvandning i skelettkirurgi, dvs.
skarning, formning, utjdmning, borrning, brotschning
eller frasning av ben.

Diamantbelagda frisar eller hardmetallfriasar
Diamantbelagda frasar eller hardmetallfrasar (sma
torxskarverktyg) ar konstruerade fér anvandning

i skelettkirurgi, dvs. skarning, formning och utjdmning
av ben, tdnder och metall.

Engangsbruk/upparbetning

For basta resultat rekommenderar Synthes att anvanda
ett nytt skarverktyg for varje operation. Att utfora
skarningar med ett nytt och vasst skarverktyg ar
snabbare, mer exakt och alstrar mindre varme. Detta
leder till en kortare operationstid, minskad risk for
bennekros och ett battre, reproducerbart resultat.

Alla diamantbelagda skarverktyg och
hardmetallskarverktyg ar endast for engangsbruk.

Forpackning och sterilitet
Alla skarverktyg ar tillgangliga sterilt forpackade.

Tillverkaren kan inte garantera sterilitet om
férpackningens forsegling ar bruten eller om
férpackningen éar felaktigt 6ppnad och patar sig inget
ansvar i sadana fall.

Matt och bokstavskod for hastigheter
Skarverktygets matt ar angivna pa forpackningsetiketten.

Bokstavskoderna fér hastigheter pa skarverktyg beskrivs
pa sida 10.

Kylning av skirverktyg

Synthes rekommenderar starkt att ett
spolningsmunstycke, spolningsslangssatsen (se sida 14)
och kylningsvatskan anvands for att kyla ner skarverktyg.

Borttagning av implantat med skirverktyg
Implantat ska endast avlagsnas med skarverktyg om det
inte finns nagon annan l6sning for borttagning av
implantat. Anvdand endast diamantbelagda skarverktyg
och hardmetallskarverktyg. Avlagsna alla partiklar
genom kontinuerlig spolning och dammsugning. Mjuk
vavnad maste tackas ordentligt. Observera den
materiella sammansattningen av implantatet.

Anvindarsikerhet
Anvandare och/eller personal maste bara
skyddsglaségon.

Kassering av skirverktyg
Kassera endast kontaminerade skarverktyg inom
kontaminerat sjukhusavfall eller sanera det.

Mer information om skarverktyg finns i bruksanvisningen
fér "Synthes skarverktyg” (60121204).

For rengdring och sterilisering av skarverktyg, se “Klinisk
bearbetning av skarverktyg” (036.000.499) for
detaljerade kliniska bearbetningsanvisningar.

For en 6verblick éver och bestallningsinformation for alla
skarverktyg som finns tillgangliga, se broschyren
"Skéarverktyg for sma ben” (DSEM/PWT/1014/0044).
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Skotsel och underhall
Allman information

Elverktyg och tillsatser utsatts ofta fér héga mekaniska
belastningar och stétar under anvandning och bér inte
férvantas halla obegrénsad tid. Korrekt hantering och
underhdll hjalper till att forlanga livslangden for
kirurgiska instrument. Frekvent upparbetning har inte en
stor inverkan pa livslangden pa enheten och tillsatser.
Skonsam sk&tsel och underhall med ordentlig smérjning
kan avsevart 6ka systemkomponenternas tillforlitlighet
och livslangd.

Synthes elverktyg maste servas och inspekteras arligen
av den ursprungliga tillverkaren eller en auktoriserad
verkstad. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar till foljd av felaktig anvandning, férsummad eller
otilldten service av verktyget.

For mer information om skotsel och underhall, se
affischen om skotsel och underhall av Electric Pen Drive
(DSEM/PWT/0415/0065).

Forsiktighetsatgarder:

» Upparbetningen maste utféras omedelbart efter
varje anvindning.

 Kanyleringar, upplasningshylsor och andra tranga
utrymmen kréver sirskild uppmérksamhet vid
rengoring.

* Rengoringsmedel med pH 7-9,5 rekommenderas.

Anvindningen av rengoringsmedel med hogre pH-

virden kan - beroende pa rengoringsmedlet —

orsaka en upplosning av ytan av aluminium och
dess legeringar, plast eller sammansatta material.

De bor endast anvindas med hénsyn till data om

materialets kompatibilitet angivet i dess datablad.

Vid pH-virden hogre édn 11 kan édven ytorna i

rostfritt stal paverkas. For detaljerad information

om materialkompatibilitet ska du se

”Materialkompatibilitet for Synthes-instrument

och implantat vid klinisk bearbetning” pa http:/

emea.depuysynthes.com/hcp/reprocessing-care-
maintenance

Fo]j tillverkarens bruksanvisning for det

enzymatiska rengorings- eller diskmedlet for

korrekt utspadningskoncentration, temperatur,
exponeringstid och vattenkvalitet. Om temperatur
och tid inte tillhandahalls ska du félja Synthes
rekommendationer. Produkterna bor rengoras i en
ny, nygjord l6sning.

* Rengoringsmedel som anvinds pa produkterna
kommer att komma i kontakt med féljande
material: rostfritt stal, aluminium, plast, och
gummitédtningar.

+ Sink inte ned nagon systemkomponent i
vattenlosningar eller i ett ultraljudsbad. Anvind

inte tryckvatten eftersom detta kommer att orsaka

skador pa systemet.

Synthes rekommenderar anvindning av nya

sterila skirverktyg for varje operation. De

”Klinisk bearbetning av skirverktyg”

(036.000.499) for detaljerade kliniska

bearbetningsanvisningar.

* Smorjning regelbundet med Synthes
underhallsenhet (05.001.099), underhallsspray
(05.001.098) eller Synthes underhallsolja
(05.001.095), sdrskilt nédr automatiserad rengoring
utfors, kommer att minska slitaget och kan
avsevirt forldnga livslingden pa produkten.

Ovanliga overforbara patogener

Kirurgipatienter som identifieras vara i riskzonen for
Creutzfeldt-Jakobs sjukdom (CJS) och relaterade infektioner
bor behandlas med instrument fér engangsbruk. Kassera
instrument som anvants eller misstankts ha anvants pa en
patient med CJS efter operationen och/eller f6lj gallande
nationella rekommendationer.

Anteckningar:

* De kliniska bearbetningsanvisningarna har
validerats av Synthes for beredning av en icke-
steril medicinteknisk produkt fran Synthes; denna
anvisning tillhandahalls i enlighet med ISO
17664:2004 och ANSI/AAMI ST81:2004.

» Konsultera nationella foreskrifter och riktlinjer

for ytterligare information. Det krédvs dessutom att

interna sjukhuspolicyer och -procedurer samt
rekommendationer fran tillverkare av
rengoringsmedel, desinfektionsmedel, och all
klinisk bearbetningsutrustning efterlevs.

Information om rengéringsmedel: Synthes anvinde

foljande rengoringsmedel under validering av

dessa upparbetningsrekommendationer. Dessa

rengoringsmedel ér inte listade som preferens i

forhallande till andra tillgéingliga rengoringsmedel

som kan fungera tillfredsstidllande — pH-neutrala
enzymatiska rengoringsmedel (t.ex. Prolystica 2X
enzymatiskt rengoringsmedel i koncentrat).

Det aligger bearbetaren att sikerstilla att

bearbetningen uppnar onskat resultat med hjilp

av lamplig korrekt installerad, underhallen och

validerad utrustning, material och personal i

upparbetningsenheten. Eventuella avvikelser av

bearbetaren fran de rekommendationer som
tillhandahalls bor utvirderas gidllande effektivitet
och potentiella negativa foljder.
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Skotsel och underhall

Rengdring och desinfektion

Forberedelse fére upparbetning

Demontering
Ta bort alla instrument, skarverktyg, tillsatser och kablar
fran elverktyget innan rengdéring.

Viktigt:

» Upparbetningen maste genomforas omedelbart
efter varje anvindning for att forhindra korrosion
hos instrumenten och att blod torkar in.

 Sink aldrig ner handstycken, tillsatser, konsoler
eller fotkontroller i vattenlosningar eller i ett
ultraljudsbad, eftersom detta kan minska
livsldngden hos systemet.

* Rengor alla rorliga delar i 6ppnat eller olast lige.

* Rengor eller sterilisera inte automatiskt konsoler,
fotkontroller eller fotkontrollskablar (05.001.022).

« Silikonringarna som sitter pa kablarna maste tas
bort (foras bakat pa kabeln) innan tviitt och séttas
pa igen innan sterilisering.

Rengoring och desinfektion av konsoler och
fotkontroller

1. Rengdr konsolerna, fotkontrollerna och
fotkontrollskablarna (05.001.022) genom att torka av
dem med en ren, mjuk och luddfri trasa som fuktats
med avjoniserat vatten, och torka dem.

2. For att desinficera konsolerna, fotkontrollerna och
fotkontrollskablarna (05.001.022) ska du torka av dem
med en ren, mjuk och luddfri trasa som fuktats med
alkoholbaserat (minst 70 %) desinfektionsmedel under
trettio (30) sekunder. Ett desinfektionsmedel som ar
VAH-listat, EPA-registrerat eller lokalt erkant
rekommenderas. Detta steg maste upprepas ytterligare
tva (2) ganger med hjalp av en ny, ren, mjuk och
luddfri trasa fuktad med alkoholbaserat (minst 70 %)
desinfektionsmedel varje gang. Félj instruktionerna fran
tillverkaren av desinfektionsmedlet.

Fotkontrollen kan vid behov rengéras under rinnande
vatten. Sakerstall att ventilationshdlen pa bottenplattan
ar riktade nedat under rengéring sa att inget vatten
tranger in i ventilationshalen och att skyddskapan (som
levereras med produkten) anvands for att tacka
honkontakten pa baksidan av fotkontrollen. Sank inte
ned i vatska. Lat torka efter rengéring.

Rengoring och desinfektion av handstycken,
tillsatser och kablar anslutna till handstyckena
Montering fére manuell och automatiserad rengéring:
Anslut bada sidorna pa handstyckeskablarna
(05.001.021, 05.001.025) med tatningsnippeln
(05.001.027).

Tatningsnippel
(05.001.027)

Se till att de ytor som tatningsnippeln kommer att tacka
desinficeras. For att gora detta ska du forst torka av
dessa ytor med en ren, mjuk och luddfri trasa fuktad
med alkoholbaserat (minst 70 %) desinfektionsmedel.
Sakerstall att inget desinfektionsmedel tranger in

i kabeln.

Handstycken och tillsatser maste bearbetas med
a manuell rengdring
och/eller
b automatiserad rengéring med manuell férrengéring.
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Skotsel och underhdll
Rengdring och desinfektion

Anvisningar ér manuell rengdring

Viktigt: Rengor inte konsoler, fotkontroller och
fotkontrollskablar (05.001.022) genom att félja
anvisningar for manuell rengéring.

1. Ta bort skrip. Skolj produkten under rinnande kallt
kranvatten i minst 2 minuter. Anvand en svamp,
mjuk luddfri trasa eller mjuk borste fér att hjalpa till
att ta bort grov smuts. For kanyleringar i tillsatser
bér rengdringsborsten (05.001.075) som visasnedan
anvandas.

Obs! Anvind inte spetsiga foremal for rengoring.
Borstar ska inspekteras fore daglig anvédndning och
kasseras om de har forsdmrats sa mycket att de kan
repa instrumentytor eller vara ineffektiva pa grund
av slitna eller saknade borst.

2. Manipulera rorliga delar. Manipulera alla rorliga
delar sasom avtryckare, hylsor och reglage under
rinnande kranvatten for att lossa och ta bort grovt
skrap.

3. Spraya och torka. Spraya och torka produkten
med en pH-neutral enzymatisk |6sning i minst
2 minuter. Folj tillverkaren av det enzymatiska
rengdringsmedlets anvisningar for ratt temperatur,
vattenkvalitet (dvs. pH, hardhet) och koncentration/
utspadning.

4. Skolj med kranvatten Skolj produkten med kallt
kranvatten i minst 2 minuter. Anvand en spruta eller
pipett for att spola lumen och kanaler.

5. Rengodr med rengoringsmedel. Rengdr produkten
manuellt under rinnande varmt vatten med hjalp av
ett enzymatiskt rengdrings- eller diskmedel i minst
5 minuter. Manipulera alla rérliga delar under
rinnande vatten. Anvand en mjuk borste och/eller
mjuk luddfri trasa for att ta bort allt synligt skrap och
all synlig smuts.

Folj tillverkaren av det enzymatiska rengérings- eller
tvattmedlets bruksanvisning for korrekt temperatur,
vattenkvalitet och koncentration/utspadning.

‘ 150 mm ‘
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&9 mm 40 mm
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Rengdringsborste (05.001.075)

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes 33



Skotsel och underhall
Reng6ring och desinfektion
Anvisningar for manuell rengéring

9.

10.

Skolj med kranvatten. Skolj produkten noggrant
med kallt till jlummet rinnande vatten i minst

2 minuter. Anvand en spruta, pipett eller
vattenstrale for att spola lumen och kanaler.
Manovrera fogar, handtag och andra rérliga
produktkomponenter fér en noggrann skéljning
under rinnande vatten.

Desinfektion med trasa/spray. Torka av eller
spraya ytorna pa produkterna med ett
alkoholbaserat (minst 70 %) desinfektionsmedel.

Inspektera produkten visuellt. Inspektera
kanyleringar, kopplingshylsor, etc. fér synlig smuts.
Upprepa steg 1-8 tills ingen synlig smuts finns kvar.

Slutskéljning med avjoniserat/renat vatten.
Avsluta skéljningen med avjoniserat eller renat
vatten i minst 2 minuter.

Torkning. Torka produkten med en mjuk luddfri
trasa eller tryckluft av medicinsk kvalitet. Om
mindre produkter eller kanyleringar innehaller
resterande vatten blaser du med tryckluft av
medicinsk kvalitet.
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Skotsel och underhdll
Rengdring och desinfektion

Anvisningar f6r automatiserad
rengdring med manuell f6rrengdring

Viktigt:

* Manuell férrengéring fore automatiserad
rengoring dr viktig for att sdkerstilla att
kanyleringar och andra svaratkomliga omraden
ar rena.

 Alternativa rengorings-/desinfektionsmetoder dn
de som beskrivs nedan (inklusive manuell
forrengoring) har inte validerats av Synthes.

» Sikerstill att bada sidorna av kabeln (05.001.021,
05.001.025) dr anslutna med titningsnippeln
(05.001.027) innan manuell férrengoring.

* Rengor inte konsoler, fotkontroller och
fotkontrollskablar (05.001.022) genom att félja
anvisningarna for automatiserad rengoéring med
manuell forrengoring.

1. Ta bort skrép. Skolj produkten under rinnande kallt
kranvatten i minst 2 minuter. Anvand en svamp,
mjuk luddfri trasa eller mjuk borste fér att hjalpa till
att ta bort grov smuts. For kanyleringar i handstycket
och tillsatser ska rengdringsborsten (05.001.075 som
visas nedan) anvandas.

Obs! Anvind inte spetsiga foremal for rengoring.
Borstar ska inspekteras fore daglig anvindning
och kasseras om de har forsdmrats sa mycket
att de kan repa instrumentytor eller vara
ineffektiva pa grund av slitna eller saknade
borst.

2. Manipulera rorliga delar. Manipulera alla rérliga
delar sasom avtryckare, hylsor och reglage under
rinnande kranvatten for att lossa och ta bort
grovt skrap.

w

Spraya och torka. Spraya och torka produkten med
en pH-neutral enzymatisk I6sning i minst 2 minuter.
Folj tillverkaren av det enzymatiska
rengdringsmedlets anvisningar for ratt temperatur,
vattenkvalitet (dvs. pH, hardhet) och koncentration/
utspadning.
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Skotsel och underhall
Reng6ring och desinfektion
Anvisningar for automatiserad rengéring med manuell férrengéring

Skolj med kranvatten. Skolj produkten med kallt
kranvatten i minst 2 minuter. Anvand en spruta eller
pipett fér att spola lumen och kanaler.

Rengor med rengoringsmedel. Rengor produkten
manuellt under rinnande varmt vatten med hjalp av ett
enzymatiskt rengérings- eller diskmedel i minst

5 minuter. Manipulera alla rorliga delar under rinnande
vatten. Anvand en mjuk borste och/eller mjuk luddfri
trasa for att ta bort allt synligt skrap och all synlig smuts.
Fol;j tillverkaren av det enzymatiska rengérings- eller
diskmedlets bruksanvisning for den korrekta
temperaturen, vattenkvaliteten och koncentrationen/
utspadningen.

Skolj med kranvatten. Skolj produkten noggrant
med kallt till jummet rinnande vatten i minst

2 minuter. Anvand en spruta, pipett eller vattenstrale
for att spola lumen och kanaler. Mandévrera fogar,
handtag och andra rérliga produktkomponenter for
att skolja noggrant under rinnande vatten.

Inspektera produkten visuellt. Inspektera
kanyleringar, kopplingshylsor, etc. fér synlig smuts.
Upprepa steg 1-7 tills ingen synlig smuts finns kvar.

Lasta i tvittkorgen. Placera produkterna i den
specialdesignade facket fér maskintvatt (68.001.800)
som tillhandahalls av Synthes som visas pa nasta sida
eller se lastschemat (DSEM/PWT/1116/0130).

68.001.800
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Lastschema for Electric Pen Drive (EPD)-tvittkorg
68.001.800 Tvittkorg, storlek /1, for Electric Pen Drive (EPD) och Air Pen Drive (APD)
+ 68.001.602 Lock till tvattkorg, storlek /4

05.001.021/05.001.025 310.932 Tva platser for 05.001.010 05.001.012
Kabel mellan EPD och konsol Nyckel for borrchuck  45°-tjllsatser Electric Pen Drive Handkontroll
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Tre platser for 05.001.074 Tva platser for 05.001.048-050 05.001.037 Sex platser for

handtag, 05.001.060-061 enhet frastillsatser, 20° eller raka Kirschnertradtillsats raka tillsatser

for vridmomentskalibrering tillsatser
7

r En plats for 05.001.063 XL eller
2 { ‘ 05.001.055 XXL frastillsats, 20°
eller 05.001.036 Borrtillsats,
90°, lang

05.001.027 Tatningsnippel:
1 Anslut och skydda kabeln med
tatningsnippeln under tvattning. R o .
2 Ta bort tatningsnippeln fore steriliseringen s P 5
och placera den p& motsvarande plats. st et S

68.001.800 och 68.001.602

Dimensioner (ldngd X bredd X hojd)
68.001.602 Tvattkorg med/utan lock: 500250117 mm
Lock till tvattkorg, storlek /1 Tvéttkorg med lock: 504X250X150 mm
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Skotsel och underhall
Reng6ring och desinfektion

Anvisningar for automatiserad rengéring med manuell férrengéring

9.

Parametrar for automatiserad rengoringscykel

Obs! Tvittmaskinen/desinfektorn ska uppfylla de
krav som anges i ISO 15883.

Steg Varaktighet Rengoringsanvisningar

(minimum)
Skéljning 2 minuter Kallt kranvatten
Fortvatt 1 minut Varmt vatten (= 40 °C); anvand rengéringsmedel
Rengoring 2 minuter Varmt vatten (= 45 °C); anvand rengéringsmedel
Skéljning 5 minuter Skolj med avoniserat (DI) eller renat vatten (PURW)
Termisk desinfektion 5 minuter Hett avjoniserat vatten, = 90 °C
Torka 40 minuter >90 °C

10. Inspektera produkten. Ta bort alla produkter fran

tvattkorgen. Inspektera kanyleringar,
kopplingshylsor, etc. for synlig smuts. Om det
beho6vs upprepar du den manuella férrengéringen/
automatiserade rengéringscykeln. Kontrollera att alla
delar ar helt torra. Om mindre produkter eller
kanyleringar innehaller resterande vatten blaser du
med tryckluft av medicinsk kvalitet.

Automatiserad rengoéring/desinfektion ar ytterligare
en pafrestning for elutrustning, sarskilt for tatningar
och lager. Darfér maste systemen smérjas ordentligt
och skickas regelbundet fér service (minst en gang
per ar).
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Skotsel och underhall

Underhall och smérjning

For att sakerstalla lang livslangd och minska antalet
reparationer dr det nédvandigt att de dtkomliga rérliga
delarna i handstycket och tillsatsen smorjs efter varje
anvandning. Smérjning bidrar till att férhindra skador
och fel pa produkterna.

For ytterligare information om smérjning, se
bruksanvisningen for Synthes underhallsolja 05.001.095
(60099549), Synthes underhallsspray 05.001.098
(60099550) och affischen om sk&tsel och underhall fér
EPD (DSEM/PWT/0415/0065).

Underhall — med Synthes underhallsenhet
Synthes rekommenderar att anvanda Synthes
underhdllsenhet (05.001.099) som ar utvecklad for
smdrjning av handstycket och tillsatser. Med
underhdllsenheten kan ett optimalt underhall av
systemet 6ver hela dess livslangd sakerstallas.

Driften av underhallsenheten forklaras i de tillhérande
bruksanvisningarna (DSEM/PWT/0914/0027).

Det rekommenderas att Synthes underhallsolja
(05.001.095) for Electric Pen Drive och Air Pen Drive
appliceras efter varje anvandning eller vid behov pa
rorliga delar av handstycket, sdsom beskrivs i féljande
kapitel med rubriken “Underhall — manuellt”.

—

Underhallsenhet,
05.001.099

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes

39



Skotsel och underhall
Underhall och smérjning

Underhall - manuellt

Smoérjning av handstycket -

med underhallsspray 05.001.098

1. Utfér underhdll pa handstycket efter varje
anvandningstillfalle med Synthes underhallsspray
(05.001.098) och smérjningsadapter for Electric Pen
Drive (05.001.101).

2. Skjut sprayen over tillsatskopplingen pa handstycket
och spraya snabbt en gang (ca 1 sek.). Nar du gor
det ska du vira en trasa runt pennan for att ta upp
overflodig olja, eller halla den 6ver ett handfat.
Spraya alltid bort fran kroppen.

3. Ta bort 6verflodig olja med en trasa efter sprayning.
Applicering av Synthes underhallsolja (05.001.095)
for Electric Pen Drive och Air Pen Drive pa rorliga
delar av handstycket rekommenderas efter varje
anvandning eller vid behov, sdsom beskrivs nedan.

Det rekommenderas att Synthes underhallsolja
(05.001.095) for Electric Pen Drive och Air Pen Drive
appliceras efter varje anvandning eller vid behov pa
rorliga delar av handstycket, sdsom beskrivs i féljande
kapitel med rubriken “Underhall — manuellt”.

Smorjning av tillbehor

Utfor underhall pa tillsatserna efter varje
anvandningstillfalle med Synthes underhallsspray
(05.001.098) och smorjningsadapter for tillsatser for
underhallsspray (05.001.102).

Skjut sprayen &ver tillsatskopplingen och spraya snabbt
en gang (ca 1 sek.). Nar du gor det ska du vira en trasa
runt tillsatserna for att ta upp 6verflodig olja, eller halla
dem 6ver ett handfat. Spraya alltid bort fran kroppen.
Ta bort 6verflodig olja med en trasa efter sprayning.

40 DePuy Synthes Bruksanvisning Electric Pen Drive



Smorja rorliga delar av handstycket med Synthes
underhallsolja 05.001.095

Applicera en droppe Synthes underhadllsolja (05.001.095) :
i facken mellan justeringshylsan (1) och huvudenheten, - © SYNTHES
en droppe olja i skarorna bakom frigéringshylsan (2) och \
flytta hylsorna.

Electric Pen Drive

Smorja rorliga delar pa tillsatser
Applicera en droppe Synthes underhallsolja (05.001.095)
pa alla rorliga delar pa tillsatserna.

Forsiktighetsatgiard: Anvind endast Synthes
underhallspray (05.001.098) eller/och Synthes
underhallsolja (05.001.095). Deras biokompatibla
sammansittning uppfyller kraven for elverktyg
i operationssalen. Smorjmedel med andra
sammansittningar kan leda till att det klibbar
fast och kan ha en toxisk effekt.
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Skotsel och underhall

Funktionskontroll

* Inspektera visuellt fér skador och slitage.

* Om systemet har korroderade delar ska du sluta
anvanda det och skicka det till Synthes servicecenter.

« Kontrollera handstyckets reglage fér smidig drift och
funktion.

« Kontrollera handstyckets och tillsatsernas
kopplingshylsor fér smidig drift och kontrollera att de
fungerar tillsammans med instrument sasom
skarverktyg.

« Kontrollera att instrumenten ar korrekt justerade och
fungerande fore varje anvandningstillfalle.
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Skotsel och underhall

Forpackning, sterilisering och férvaring

Forpackning

Satt rengjorda, torra produkter pa respektive plats i ett
Synthes Vario Case (68.000.000 eller 68.000.010) eller i
tvattkorgen (68.001.800). Anvand dessutom ett lampligt
steriliseringsemballage eller system med ateranvandbara
styva behallare for sterilisering, sdsom ett
sterilbarridrsystem enligt ISO 11607. Forsiktighet bor
iakttas for att skydda implantat och spetsiga och vassa
instrument fran kontakt med andra féremal som kan
skada ytan eller sterilbarridrsystemet.

Sterilisering
Viktigt: Ta bort titningsnippeln for kabel
(05.001.027) innan sterilisering.

Synthes Electric Pen Drive-system kan omsteriliseras med
validerade angsteriliseringsmetoder (ISO 17665 eller
nationella standarder). Synthes rekommendationer for
férpackade produkter och fodral ar féljande.

Forvaring

Forvaringsanvisningar for produkter markta med
"STERILE" trycks pa forpackningsetiketten. Paketerade
och steriliserade produkter bor férvaras i en torr, ren
miljo, skyddade fran direkt solljus, skadedjur, och
extrema temperaturer och luftfuktighet. Anvand
produkterna i den ordning de tas emot (“principen forst
in, forst ut”), med uppmarksamhet pa eventuella
utgangsdatum pa etiketten.

Exponeringstid for
sterilisering

Typ av cykel

Exponeringstemperatur ~ Torktid

for sterilisering

Mattad anga — patvingat Minst 4 minuter

avlagsnande av luft (fére

Lagst 132 °C 20-60 minuter

Hogst 138 °C

vakuum) (minst 3 pulser)
Minst 3 minuter

Lagst 134 °C 20-60 minuter

Hogst 138 °C

Torktider varierar i allmanhet mellan 20 till 60 minuter
pa grund av skillnader i férpackningsmaterial (sterilt
barriarsystem, t.ex. emballage eller system med
ateranvandningsbara styva behallare), angkvalitet,
produktens material, total massa, steriliserarens
prestanda, och varierande nedkylningstid.

Forsiktighetsatgidrder:

» Konsolerna och fotkontrollerna ska inte
steriliseras.

« Foljande maxvirden far inte 6verskridas: 138 °C
i hogst 18 minuter. Hogre virden kan skada de
steriliserade produkterna.

« Efter steriliseringen bor handstycket endast
anvindas igen nir det har svalnat till
rumstemperatur.

* Accelerera inte kylningsprocessen.

* Hetluft-, etylenoxid-, plasma- och
formaldehydsterilisering rekommenderas inte.
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Skotsel och underhall

Reparationer och teknisk service

Verktyget ska skickas till Synthes-kontoret fér reparation
om det ar defekt eller fungerar daligt.

Om en produkt tappas maste den skickas in for service.

Defekta produkter far inte anvandas. Om det inte langre
ar mojligt eller genomforbart att reparera verktyget ska
det kasseras, jfr féljande kapitel “Hantering av avfall”.

Férutom ovan namnda skotsel- och underhallssteg far
inget underhallsarbete utforas sjalvstandigt eller av
tredje part.

Detta system kraver regelbunden underhéllsservice,
minst en gang per ar, fér att bibehalla dess
funktionalitet. Denna service maste utforas av
originaltillverkaren eller en behorig verkstad.

Anvand originalférpackningen for att skicka tillbaka
produkter till Synthes tillverkare eller en auktoriserad
verkstad.

Skicka alltid tillbaka stromsladden néar konsolen skickas
tillbaka for reparation eller underhall.

Garanti/ansvar: Tillverkaren patar sig inget ansvar
for skador som uppstar till foljd av obehorigt
underhall.

Byta sdkringar

Se figur pd sida 8

1. Se till att natkabeln ar urkopplad fran natuttaget
(13) innan du byter sakringen.

2. Ta bort sakringsladan (15) och byt ut sékringarna.
Anvand endast sakringar av 3 AF/250 V med en
brytningskapacitet pa 1500 A. Sakerstall att bada
sdkringarna ar av samma typ och klass.

3. Sattin sakringsladan (15) i konsolen.
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Skotsel och underhall

Kassering

| de flesta fall kan defekta verktyg repareras (jfr foregdende
kapitel “Reparationer och teknisk service”).

Europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som
utgoérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE) galler fér denna produkt.
Denna produkt innehaller material som ska
kasseras i enlighet med miljéskyddskrav.
Observera nationella och lokala férordningar.

Forsiktighetsatgard: Kontaminerade produlkter
maste genomga hela upparbetningsforfarandet, sa
att det inte finns nagon risk for infektion ifall de
kasseras.

Vanligen skicka verktyg som inte langre anvands till den
lokala Synthes-representanten. Detta sakerstaller att de
bortskaffas i enlighet med den nationella tillampningen
av respektive direktiv. Verktygen far inte sldngas
tillsammans med hushallssoporna.

Electric Pen Drive Bruksanvisning DePuy Synthes

45



Felsbkning

Problem

Maojliga orsaker

Losning

Pennan startar inte.

Konsolen ar inte paslagen eller
ansluten.

Anslut och/eller sla pa konsolen.

Pennan ar inte ansluten till konsolen.

Anslut pennan till konsolen.

Justeringshylsan pa pennan ar installd
pa lasningslage.

Stall in justeringshylsan pa framatlage
(FWD) eller bakatlage (REV).

Frigoringshylsan for frasen pa
frastillsatsen ar installd i
upplasningslage.

Stall in frigoéringshylsan pa frastillsatsen
pa lasningslage.

Tva handstycken och en fotkontroll &r
anslutna och justeringshylsorna pa
bada handstyckena ar installda pa
framat/bakatlage (FWD/REV).

Med en fotkontroll ansluten maste
frigéringshylsan pa ett handstycke vara
kopplad till lasningslage.

Maskinem har inte kylts ner tillrackligt
efter sterilisering (6verhettningsskydd
ar aktiverat).

Vanta tills amskinen har svalnat.

Handkontrollen ar vriden 180°.

Vrid handkontrollen 180° och passa in
den enligt beskrivningen i kapitlet med
rubriken “Handkontroll”.

Sakerhetssparren pa handkontrollen &r i
lasningsldge.

Stall sdkerhetssparren i pa-lage.

Maskinen stannar plétsligt.

Maskinen har ¢verhettats
(6verhettningsskydd ar aktiverat).

Vanta tills maskinen har svalnat.

Tillsatser kan inte kopplas till
enheten.

Tillsatskoppling blockeras av
avlagringar.

Ta bort fasta féremal med en pincett.

Forsiktighetsatgiard: Nar féremal tas
bort stéller du in enheten pa
lasningslage.
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Problem Maojliga orsaker Losning

Verktyg (sagblad, borr, fras Strukturen pa skaftet ar skadat. Byt verktyg eller skicka till ditt
etc.), kan inte kopplas in eller Synthes-servicekontor.

endast kopplas in med

svarighet.

Ben och verktyg varms upp pa Skareggarna pa verktyget ar trubbiga. Byt verktyg.
grund av arbetsprocessen.

Pumpen drivs bakat. Spolningsslangen ar insatt i fel riktning.  Satt in spolningsslangen sasom beskrivs
pa sida 12.
Handkontrollen fungerar inte.  Handkontrollen har tappats i golvet. Skicka in handkontrollen.
Magneten ar avmagnetiserad.
Lysdioden ® pa konsolen Konsolen ar defekt. Skicka in konsolen till ditt
blinkar. Synthes-servicecenter.

Om de rekommenderade I6sningarna inte fungerar
kontaktar du ditt Synthes-servicecenter.
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Systemspecifikationer

Tekniska data*

Penna: 05.001.010

Skyddsgrad: IP 54

Drift medurs och moturs

Penna: 05.001.010

Vikt: 183 g

Langd: 130 mm

Steglds hastighet: 0-60 000 rpm

*Tekniska data beror pé toleranser. Specifikationer ar ungeférliga och kan

variera fran en produkt till en annan eller till foljd av variationer i elnatet.

Konsoler: 05.001.006 och 05.001.002

Driftspanning: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Driftstrom: 2,0-0,7 A
Skyddsgrad: IP X0
Sakring: 2X3 AF/250 V

Brytningskapacitet 1500 A

Konsol: 05.001.006

Vikt: 5,25kg (£10 %)

Matt: 245 mmx192 mmx181 mm

Konsol: 05.001.002

Vikt: 4,1kg (£10 %)

Matt: 245 mmx170 mmx118 mm

Fotkontroller: 05.001.016 och 05.001.017

Skyddsgrad: IP X8

Fotkontroll: 1 pedal - 05.001.016

Vikt: 1,6 kg

Matt: 220mmx160 mmXx154 mm

Fotkontroll: 2 pedaler - 05.001.017

Vikt: 3kg

Matt: 350 mmx210 mmXx160 mm
(bom inkluderad)
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Produkten uppfyller féljande standarder:

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1:
Allmanna fordringar betraffande sakerhet och vasentliga
prestanda:

IEC 60601-1 (2012) (utgava 3.1),

EN 60601-1 (2006)+A11+A1+A12,

ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012,

CAN/CSA-C22.2 nr. 60601-1:14

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del 1-2:
Tillaggsstandard: Elektromagnetiska stérningar —
Krav och tester:

IEC 60601-1-2 (2014) (utgava 4.0),

EN 60601-1-2 (2015)

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del 1-6:
Tillaggsstandard: Anvandbarhet:
IEC 60601-1-6 (2010) (utgdva 3.0)+A1 (2010)

Q\}SSIF/&O

E352266

Medicinsk

Allman medicinsk utrustning, endast gallande elstétar,

eld och mekaniska risker, i enlighet med:
ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1 (2014)
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Systemspecifikationer

Miljoforhallanden
Drift Forvaring
Temperatur 40 °C 40 °C
104 °F 104 °F
10 °C 10 °C
50 °F 50 °F

Relativ luftfuktighet

90 %
30 %

90 %
30 % ’

Lufttrycket 1060 hPa 1060 hPa
1,06 bar 1,06 bar

700 hPa 700 hPa
0,5 bar 0,5 bar

Hojd 0-3000m 0-3000m

Transport*

Temperatur Varaktighet Luftfuktighet

-29°C; =20 °F 72 tim okontrollerad

38 °C; 100 °F 72 tim 85 %

60 °C; 140 °F 6 tim 30 %

*produkter har testats enligt ISTA 2A
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Arbetscykler
For att forhindra éverhettning maste du alltid respektera
de olika arbetscyklerna for varje tillsats som listas nedan.

A

Intermittent drift Xmin pa Yminav  Cykler
Borr-/frastillsatser 30s 30s 10
Kraniotomtillsats 30s 30s 5
Halstans 1 min 3min 3
Fram-och-tillbakagdende  30s 60 s 5
sagtillsats

Oscillerande 25s 60 s 5
sagtillsats

Sagittal sagtillsats 30s 60 s 5

Dessa rekommendationer for anvandningstider fér
tillsatserna till Electric Pen Drive har faststallts med
normal belastning med en omgivande lufttemperatur
pa 20 °C (68 °F).

Ovan namnda arbetscykler kan behéva minskas pa
grund av hégre belastning och pa grund av omgivande
lufttemperaturer éver 20 °C (68 °F). Detta maste beaktas
vid planeringen av det kirurgiska ingreppet.

Allmant galler att elektriska system kan varmas upp om
de anvands kontinuerligt. Av denna anledning boér
handstycket och tillsatsen kylas ned under de ovan
rekommenderade perioderna av konstant anvandning.
Om detta observeras kommer det hindra systemet fran
att dverhettas och mojligtvis skada patienten eller
anvandaren. Efter det angivna antalet cykler maste
respektive tillsats tillatas svalna i 30 minuter. Anvandaren
ar ansvarig for tillampningen av systemet och for att
stanga av systemet enligt ordination. Om det kravs
langre perioder av konstant anvdndning ska ett extra
handstycke och/eller en extra tillsats anvdandas. For oral
kirurgi rekommenderas det att forhindra kontakt av
varma komponenter med mjuka vavnader da redan
temperaturer runt 45 °C kan skada lapparna och
munslemhinnan.

Forsiktighetsatgirder:

* Observera noga de ovan angivna arbetscyklerna.

* Anvind alltid nya skédrverktyg for att forhindra
uppviarmning av systemet pa grund av minskad
skédrprestanda.

* Omsorgsfullt underhall av systemet kommer att
minska virmeutvecklingen i handstycket och
tillsatserna. Anvindning av underhallsenheten
(05.001.099) rekommenderas starkt.

Varning: Electric Pen Drive far inte lagras eller
drivas i explosiv atmosfir.
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Systemspecifikationer

Deklaration av ljudtrycksnivan och ljudeffektnivan enligt EU-direktivet 2006/42/EG, bilaga I
Ljudtrycksniva [LpA] i enlighet med standarden EN ISO 11202
Ljudtrycksniva [LwA] i enlighet med standarden EN ISO 3746

Handstycke Tillsats Skirverktyg Ljudtrycksniva Ljudeffektniva  Max. daglig
(LwA) i [dB(A)] exponeringstid
(LpA) i [dB(A)] utan
horselskydd
EPD 05.001.010 - - 58 - ingen
begrénsning
Borrtillsats - 61 - ingen
AO/ASIF begransning
05.001.032
Oscillerande Sagblad 81 90 19 tim
sagtillsats 03.000.313
05.001.038 Sagblad 81 94 19 tim
03.000.316
Sagittal Sagblad 73 79 ingen
Sagtillsatser 03.000.303 begrénsning
.001.
05.001.039 Sagblad 83 90 12 tim
05.001.182 03.000.315
05.001.183 T
Fram-och- Sagblad 71 - ingen
tillbakagdende 03.000.321 begrénsning
agtill
gzgéloiaézo Sagblad 71 - ingen
R 03.000.330 begransning
Frastillsats Fras 63 78 ingen
05.001.055 03.000.017 begransning
Fras 64 77 ingen
03.000.108 begrénsning
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Deklaration av vibrationsemissioner enligt EU-direktiv 2002/44/EG
Vibrationsemissioner [m/s2] enligt EN ISO 5349-1.

Handstycke Tillsats Skarverktyg Deklaration Max. daglig
[m/s?] exponering
EPD 05.001.010 - - <25 8 tim
Borrtillsats - <25 8 tim
AO/ASIF
05.001.032
Oscillerande Sagblad 24,8 4 min50s
sagtillsats 03.000.313
05.001.038 Sagblad 33,6 2min30s
03.000.316
Sagittal Sagblad 5,14 1 tim 53 min
Sagtillsatser 03.000.303
82881?;29 Sagblad 24,98 4 min40s
05.001.183 03.000.315
Fram-och- Sagblad 5,9 1 tim 26 min
tillbakagaende 03.000.321
gaSgél(I)I?aésAlO Sagblad 6,3 1 tim 15 min
B 03.000.330
Frastillsats Fras 0,91 8 tim
05.001.055 03.000.017
Fras 0,74 8 tim
03.000.108
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Elektromagnetisk kompatibilitet
TILLAGGSDOKUMENT ENLIGT IEC 60601-1-2, 2014, UTG. 4.0

Emission

Vigledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetiska emissioner

Synthes EPD-systemet ar avsett for anvandning i den elektromagnetiska miljén som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av Synthes EPD-systemet ska sdkerstalla att det anvands i en sadan miljo.

Emissionstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljo — vigledning

RF-emission — CISPR 11 Grupp 1 Synthes EPD-systemet anvander
RF-energi endast for dess interna
funktion. Darfor ar dess RF-emission
mycket lag och orsakar sannolikt ingen
stérning hos narliggande utrustning.

RF-emission — CISPR 11 Klass A Emissionsegenskaperna hos denna

Overtonsemission Klass A gtrustniqg gor d.e.r.1. I.é.mplig ?“ arlvéndas

IEC 61000-3-2 [ profgssmnell miljo i |ndu§tr|omraden
och sjukhus. Om den anvands i en

Spanningsvariationer/ Uppfyller bostadsmiljé kan denna utrustning inte

flimmeremissioner erbjuda samma skydd mot

IEC 61000-3-3 radiofrekvenskommunikationstjanster.

Anvandaren kan behova vidta
riskreducerande atgarder, sasom att
flytta eller vrida utrustningen.
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Immunitet (alla produkter)

Vigledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Synthes EPD-systemet ar avsett for anvandning i den elektromagnetiska miljén som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av Synthes EPD-systemet ska sdkerstalla att det anvands i en sadan miljo.

Standard for Testniva IEC 60601 Complianceniva Elektromagnetisk miljo -

immunitetstest vigledning

Elektrostatisk +8 kV kontakt +8 kV kontakt Golven ska vara av trd, betong eller

urladdning (ESD) +15 kV luft +15 kV luft keramiskt kakel. Om golven &r

IEC 61000-4-2 tackta med ett syntetiskt material
maste den relativa luftfuktigheten
vara minst 30 %.

Elektrisk snabb + 4 kV for + 4 kV for Elnatets kvalitet ska vara likvardig

transient/pulsskur
IEC 61000-4-4

elnatsledningar

+ 4 kV for
signalledningar

elnatsledningar

+ 4 kV for
signalledningar

med en typisk kommersiell miljo

eller sjukhusmiljo.

Overspanning
IEC 61000-4-5

=1 kV ledning till

ledning

+2 kV ledning till

=1 kV ledning till

ledning

+2 kV ledning till

Elnatets kvalitet ska vara likvardig
med en typisk kommersiell miljo

eller sjukhusmiljo.

jord jord
Spanningsfall, korta avbrott <5 % Ur <5% Ur Elnatets kvalitet ska vara likvardig
och spanningsvariationer i (0,5 cykel) (0,5 cykel) med en typisk kommersiell miljo

elnatsledningar
IEC 61000-4-11

40 % Ur (5 cykler)

70 % Ur
(25 cykler)

<5 % Urunder5s

40 % Ur (5 cykler)

70 % Ut
(25 cykler)

<5 % Urunder 5s

eller sjukhusmilj¢. Om anvandaren
av Synthes EPD-systemet behdver

kontinuerlig drift under
stromavbrott i elnatet

rekommenderas det att Synthes
EPD-systemet stromforsoris via

UPS.

Obs! Ur dr nitspdanningen fore tillampning av testnivan.

Natfrekvens (50/60 Hz)
magnetfalt
IEC 61000-4-8

30 A/m

200 A/m

Natfrekvensen for magnetfalt ska

vara pa nivaer som ar

karakteristiska for en typisk plats
i typiska kommersiella miljoer eller

sjukhusmiljoer
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Tillaggsdokument enligt

IEC 60601-1-2, 2014, utg. 4.0

Immunitet (inte livsuppehallande anordningar)

Vigledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet

Synthes EPD-systemet ar avsett for anvandning i den elektromagnetiska miljén som anges nedan.

Kunden eller anvandaren av Synthes EPD-systemet ska sdkerstalla att det anvands i en sadan miljo.
Forsiktighetsatgird: Anvindning av denna utrustning bredvid eller staplad med annan utrustning ska
undvikas eftersom det kan leda till att den fungerar daligt. Om sadan anvindning idr nédvindig ska
denna utrustning och den andra utrustningen observeras for att sidkerstilla att de fungerar normalt.

Elektromagnetisk miljo — vigledning

Portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning ska inte anvandas narmare nagon del av Synthes EPD-systemet,

inklusive kablar, an det rekommenderade sakerhetsavstandet som beraknats fran ekvationen som galler fér

sandarens frekvens.

Standard for Testniva IEC 60601 Complianceniva Rekommenderat
immunitetstest siikerhetsavstande
Ledningsbunden RF 3Vrms V1 =10 Vrms d=0,35,P

IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz 150 kHz till 230 MHz 150 kHz till 80 MHz
Utstralad RF 3V/m E1 =10 V/m d=0,35,/P

IEC 61000-4-3 80 MHz till 800 MHz 80 MHz till 800 MHz 80 MHz till 800 MHz
Utstralad RF 3V/m E2 =10 V/m d=0,7 P

IEC 61000-4-3 800 MHz till 2,7 GHz 800 MHz till 6,2 GHz 800 MHz till 2,7 GHz

Dar P ar sandarens maximala markeffekt i watt (W) enligt tillverkaren av sandaren och d &r det rekommenderade
sakerhetsavstandet i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sdndare sasom faststallt av en elektromagnetisk platsundersékning,2ska vara lagre an
overensstammelsenivan for respektive frekvensomrade.b
()

Storningar kan intraffa i narheten av utrustning markt med féljande symbol:
Not 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensomradet.

Not 2: Dessa riktlinjer kanske inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption
och reflektion fran strukturer, féremal och personer.

a Faltstyrkor fran fasta sandare, sdsom basstationer for radiotelefoner (mobiltelefoner/tradldsa telefoner) och
landmobilradio, amatérradio, AM- och FM-radiosandning och TV-sandning kan inte berdknas teoretiskt med
noggrannhet. For att bedéma den elektromagnetiska miljon till f6ljd av fasta RF-sandare ska en elektromagnetisk
platsundersékning dvervagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa platsen dar Synthes EPD-systemet anvands
overskrider den gallande RF-6verensstammelsenivan ovan, ska Synthes EPD-systemet observeras for att sakerstalla
normal drift. Om avvikande prestanda observeras kan ytterligare dtgarder behovas, till exempel att flytta eller vrida
Synthes EPD-systemet.

b | frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz maste de elektromagnetiska faltstyrkorna vara mindre an 10 V/m.

¢ Mojliga kortare avstand utanfor ISM-banden bedéms inte tillampas battre pa denna tabell.
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Rekommenderade sikerhetsavstand

Rekommenderade sikerhetsavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning och
Synthes EPD-systemet

Synthes EPD-systemet ar avsett for anvandning i den elektromagnetiska miljé dar utstralade RF-stérningar
kontrolleras. Kunden eller anvandaren av Synthes EPD-systemet kan hjalpa till att férhindra elektromagnetisk
stérning genom att bibehalla ett minimiavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare)
och Synthes EPD-systemet sasom rekommenderas nedan, enligt kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Nominell maximal Sidkerhetsavstand utefter sindarens frekvens
uteffekt hos siandare
W m
150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 6,2 GHz
d=0,35P d=0,35P d=0,7 JP
0,01 3,5cm 3,5cm 7 cm
0,1 11 cm 11 cm 23 cm
1 35cm 35cm 70 cm
10 1,1 m 1,1 m 2,3m
100 3,5m 3,5m 7m

For séndare med en nominell maximal uteffekt som inte anges ovan kan det rekommenderade sakerhetsavstandet d i
meter (m) uppskattas med hjélp av den ekvation som &r tillamplig foér sandarens frekvens, dér P &r sandarens
nominella maximala uteffekt i watt (W) enligt tillverkaren av sandaren.

Anteckningar:

* Vid 80 MHz och 800 MHz giller sikerhetsavstandet for det hogre frekvensomradet.

* Dessa riktlinjer kanske inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektion fran strukturer, foremal och personer.

* En ytterligare faktor av 10/3 anvinds i berikningen av det rekommenderade sékerhetsavstandet for att
minska sannolikheten att mobil/portabel kommunikationsutrustning skulle kunna orsaka stérning om
den oavsiktligt fors in i patientomraden.
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Bestallningsinformation

Konsoler Skruvtillsatser
05.001.006 Standardkonsol, med spolning, utan 05.001.028 Skruvtillsats med AO/ASIF-snabbkoppling, for EPD och APD
vridmomentbegransning fér Electric Pen Drive 05.001.029 Skruvtillsats med sexkantig koppling, fér EPD och APD
05.001.002 Grundkonsol, fér Electric Pen Drive 05.001.034 Skruvtillsats med mini-snabbkoppling, fér EPD och APD
Handstycken Borrtillsatser
05.001.010 Electric Pen Drive 60 000 rpm 05.001.030 Borrtillsats med mini-snabbkoppling, fér EPD och APD
05.001.031 Borrtillsats med J-Latch-koppling, fér EPD och APD
Handkontroll 05.001.032 AO/ASIF-borrtillsats, for EPD och APD
05.001.012 Handkontroll, for Electric Pen Drive 05.001.033 Oscillerande borrtillsats, 45°, med mini-snabbkoppling,
for EPD och APD
Fotkontroll 05.001.035 Borrtillsats, 90°, kort, med mini-snabbkoppling, for EPD
- - och APD
05.001.016 Fotkontroll (1 pedal), for Electric Pen Drive
- - 05.001.036 Borrtillsats, 90°, 1dng, med mini-snabbkoppling, fér EPD
05.001.017 Fotkontroll (2 pedaler), for Electric Pen Drive
och APD
05.001.037 Kirschnertradtillsats, for EPD och APD
Kabel 05.001.044 AO/ASIF-borrtillsats, 45°, for EPD och APD
05.001.021 Kabel mellan Electric Pen Drive och konsol, langd 4 m 05.001.120 Borrtillsats, 45°, kanylerad, med Jacobs-chuck, for EPD
05.001.022 Kabel mellan fotkontroll och konsol, langd 4 m och APD
05.001.025 Kabel mellan Electric Pen Drive och konsol, langd 3 m 05.001.123 Borr/frastillsats, rak, for runda skaft & 2,35 mm, fér EPD
05.001.027 Tatningsnippel for kabel, for Electric Pen Drive och APD
05.001.103 Adapter for intrakoppling, fér EPD och APD
Vario Cases
68.000.000 Vario Case for Electric Pen Drive, utan lock, utan innehéll Borr/frastillsats
68.000.010 Vario Case, storlek 1/2, for Electric Pen Drive, utan lock, 05.001.123 BO:Q?SUHSMS' rak, for runda skaft & 2,35 mm, for EPD
utan innehall oc
68.000.004 Inlagg, storlek 1/2, for basinstrument, for Vario Case nr. 05.001.128 Bo;r/frasn\lsats, rak, for runda skaft & 2,35 mm, for EPD
68.000.000 och APD
68.000.005 Inldgg, storlek 1/4, for ryggrad, for Vario Case nr.
68.000.000 Sagtillsatser
68.000.006 Inlégg, storlek 1/, for neuro, for Vario Case nr. 68.000.000 05.001.038 Tillsats for oscillerande sag, for EPD och APD
689.507 Lock (rostfritt stal), storlek 1/1, for Vario Case 05.001.039 Sagittal sagtillsats, for EPD och APD
689.537 Lock (rostfritt stal), storlek 1/2, for Vario Case 05.001.183 Sagittal sagtillsats, centrerad, for EPD och APD
05.001.182 Sagittal sagtillsats, 90°, for EPD och APD
05.001.040 Tillsats for fram-och-tillbakagdende sag, fér EPD och APD

Tviitt- och steriliseringskorgar

68.001.800

Tvéttkorg, storlek 1/1, for EPD och APD

68.001.602

Lock till tvattkorg, storlek 1/1
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Fristillsatser Tillbehor
05.001.045 Frastillsats, S, for EPD och APD 05.001.121 Ledare for Kirschnertrad, for oscillerande sag, for EPD
05.001.046 Frastillsats, M, for EPD och APD och APD
05.001.047 Frastillsats. L fr EPD och APD 05.001.066 Spolningsmunstycke, kort, fér EPD och APD, for nr.
— S 05.001.045 och 05.001.048
05.001.048 Fréstillsats, S, vinklad, fér EPD och APD - -
05.001.067 Spolningsmunstycke, medium, for nr. 05.001.046 och
05.001.049 Fréstillsats, M, vinklad, fér EPD och APD 05.001.049
05.001.050 Frastillsats, L, vinklad, for EPD och APD 05.001.068 Spolningsmunstycke, lang, fér EPD och APD, for nr.
05.001.063 Frastillsats, XL, 20°, fér EPD och APD 05.001.047 och 05.001.050
05.001.055 Frastillsats, XXL, 20°, fér EPD och APD 05.001.065 Spolningsmunstycke, fér EPD och APD, fér nr. 05.001.063
05.001.059 Kraniotomtillsats, fér EPD och APD 05.001.122 Spolningsmunstycke, fér EPD och APD,fér vinklad frastillsats
- : : - XXL nr. 05.001.055

05.001.051 Duraskydd, S, for kraniotomtillsats nr. 05.001.059, foér EPD

och APD 05.001.111 Spolningsmunstycke, fér EPD och APD, fér borrtillsatser nr.

N - - N 05.001.030, 05.001.031, 05.001.032 och 05.001.110

05.001.052 Duraskydd, M, for kraniotomtillsats nr. 05.001.059, fér EPD

och APD 05.001.070 Spolningsmunstycke, for EPD och APD,for sagittal sagtillsats

- . . - nr. 05.001.039

05.001.053 Duraskydd, L, for kraniotomtillsats nr. 05.001.059, for EPD

och APD 05.001.185 Spolningsmunstycke, for EPD och APD,for sagittal sagtillsats,

o N centrerad, nr. 05.001.183
05.001.054 Halstans, for EPD och APD
05001 177 hal 4 Hudsonkoonlina. fr EPD och APD 05.001.184 Spolningsmunstycke, for EPD och APD,for sagittal sagtillsats,
.001. alstans, med Hudsonkoppling, for od| 90° nr. 05.001.182
05.001.096 Skyddshylsa for trepantrés & 7,0 mm 05.001.071 Spolningsmunstycke, for EPD och APD,fér tillsats for fram-
05.001.097 Skyddshylsa for trepanfras & 12,0 mm och-tillbakagéende sag, nr. 05.001.040
03.000.350/S Trepanfras & 7,0 mm 05.001.076 Spolningsmunstycke, for EPD och APD, for hélstans nr.
03.000.351/5  Trepanfras @ 12,0 mm 05.001.054
05.001.180 Spolningsmunstycke, for halstans med Hudsonkoppling

05.001.177, fér EPD och APD

05.001.178.01S

Spolningsslangssats, for EPD och APD, steril, enkel
forpackning

05.001.179.05S

Klammor for spolningsslangssats, steril, férpackning med
5 enheter

05.001.098 Synthes underhallsspray, 400 ml

05.001.099 Underhallsenhet, for EPD and APD

05.001.094 Pafylinadssats for underhallsenhet, for EPD and APD

05.001.095 Synthes underhdllsolja, 40 ml, fér EPD och APD

05.001.101 Adapter for APD-handstycke, for underhallsspray nr.
05.001.098

05.001.102 Adapter for EPD/APD-tillsatser for underhallsspray nr.
05.001.098

05.001.074 Handtag for byte av instrument, for EPD/APD-tillsatser

68.000.012 Stod for tvattkorgar, for Electric Pen Driva

05.001.075 Rengoringsborste for nr. 05.001.037

310.932 Reservnyckel, for nr. 310.930, 532.016 och 05.001.120

Skirverktyg

For bestallningsinformation for Electric Pen Drives skarverktyg, se broschyren
" Skarverktyg for sma ben” (DSEM/PWT/1014/0044).
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